నంపుటము 11 న్వవ్వర్బర్రు 1017 (సంచిక క 


దాలమిత్ర. 











గర్వము నాళమునకు ముందు నడచును 


క్‌నందపురమని. పిలువబడు. పట్టణంబున నొక ాలికా 

పొాళఠళెల యుంజను, ఆ సన్య్కూలునందు. జదివిన 
చాలీకలలో నొకతె కుంటిదె యుంచెను. ఈమె నడకన్సు 
రోజీన యసు పేరుగల చిన్నది వెక్కిరించుచు సదా హేళన 
చేయుచుంజెను. అంతనా గాలులేనిచిస్నద్సి తన్ను దూషించు 
చున్న రోజీనాతో, అవ్థూయీ ! నీవంటి గర్నిమ్టు మల మన 


స 
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మును దీనతలో నుంచుటకయి, నా కీ గాలులేమిని, నిన్నును 
నన్నును బుట్టించిన జేవ్రం డొుత్పత్తిచేసి యుండగా, నీవేల 
మిట్టిపడుచూ, హేళన ఇేతువు” అని ెహాచ్చరించుచుండినను, 
మజీంత బిగ్గ్షఅగాం గొల్లు పెట్టి నవ్వ నారంభించుచుం జెను. 
ఇట్టుండ నొకదినమున నీ పాఠశాల వ,థానో పాధ్యాయుని 
జన్షదిన మహొోత్సువంబు రాగా, లడ్డు బూందీ జిలేబి, 
సపేసప్‌, "మొదలగు తినుబండము లీ అళుసోలే, పంతులు 
గారితోగూడ, నాటిసాయంతనము మూడున్నర ఫంటల 
కాలములో, దొాపుననున్న దోఫునకుం. బయనమయిపోవ నా 
దోటలోం జేరి వులివవ్చి మేకలుబెదురునను బేశీయనాటను 
నాడ నిశ్చయించి, రోజీ నను చిన్న దానిం బులీగాను, తక్కిన 
చాలలందరు మేకలుగాను వీడ్కొ_లిపి ఆటం శ్రారంభించిరి, 
ఇట్లాడుచుండ గా, నీ రోజీన జింక పరుగిడునట్టు బహు గర్వము 
గలదై యతి త్వరితంబుగం బరుగెత్తు చుండగా, గాలళ్షుజూరి 

పడినందునం చట్టున దన గుడికాలు విరిగిన దై -సేమియుం 
దోచక, చాబా నాన్నో, అని ఏడ్చుట కారంఖించగా, 
నచ్చటనుండిన నారీమణులును, ఉపాధ్యాయుడున్సు ఆసుపత్రి, 
కామును గొనిపోయి, స్వస్థత నిమిత్త మచ్చటనే నుంచిరి. 
నీ వృత్తాంత మా గుంటిచిన్నదాని జెవిని బడగానే, ఆమె 
చింతించి సేవుడు దొడ్డవాడని ఆయనను కీర్తిం చెను. 


ఐగ్రం 
కీర్రన 
మనా. 
పడ కుడి చెలంలం-గర్వ్యము--పడ కుడిచెలులు 


నా డేమైశ జీవుండు మో-తోడునుండ్‌ జీనవాశ్య 

జూడయాూాప నడుగుడి మో-నడత సరిగం జేసికొనుచు || పడకుడి ॥] 
క్షే ఎంతటిడబ్బు--నుండిన--పంతి ముపడకు 

ఎంతటీ భూఫునుండిన నీ--వంతెతగ్మియుంండు తల్లీ 

'సంతసమున దేవుడు నీ-...వెంతనుజేరి పరమిచ్చును ధరను | పడకుడి | 


2. "పీదసాదలక--జూాచిన- బాధపర్చకు 
మోదంబుగను జూచి వారిని-నాదరించు మెపుడుతన్లీ 
మయేదళ మనపుడువచ్చునో--మొరుగము ఈ;రణిలోన || పడకుడి ॥ 


౮ ఏపువిపునులులం.. 


చాలురకు నితిపద్యములు 
(య 

కనాను. 

అంవవనె లేచి పనులెల్ల + వెసనుం్రీ తం 
'జేసికొని పాఠశాలకు ౪ చరవలయు 
"బాల్యమున విద్య చక్క_గా + బట్టుడొమ్ము 
దానమేలొందుదునవు ముందు*€ధరణియందు. గీ, 1 

గ, పాఠశాలను వీడగా*+ పరుగులీడుచు 
పారుగసువారల యిండ్లకు + బోకు మెపుడు 
వారు కోపించుటయెకాక + వరునతల్లీ 
దండ్రైగురుయను దండించు+* దగదువత్స. ల 
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ఆ. వె. ఇంటికేగునప్పు + దంటరా బెవ్వరిం 
దుంటవనుచు నిన్ను + తూలనాడు 
జంటచార లెల్ల + జాలగాదూమషించు 
తంటవచ్చుపనుల + దలంపవలదు. 

ఆ. వె. వెట్రిస నట్టివా వానిం+ శ్రే మతో భుజియించి 
"వేళ తప్పకుండ చ్లా బడికి 
పాఠములను నీవు * వాగుగా వల్రీంప 


లం 


స్స్‌ 


గురుడు కోపపడండు € గూడుోలివి. ర్శీ 
ఆ. వె. మలీన పానమయిన* వలువలు ధరియించి 

బుగ్దితోడ తలను +పొస రగదువ్న్వి 

పాశ ఇాలకేగ €వాలురు నినుజూచి 

యటులంబేయుచుందు € రాశతోడ,. ర్‌ 


అ. వె. పెట్టైలోనిడబ్బు + పెద్దవా రెరుగక 
తీయబోకు 'మెపుడు.+ దిట్టుగొట్టు 
నటుల ముందుంబేయ* నభిలాష గలుయను 
గాన యట్టిప ఏలు + మానువత్స. 6 


న. 


త్రొకడుబండి వీరుడు 


నీ 

0౨ సుతవము జరుగుచున్న యుద్ధములో, ఒకసాం ఒక అఆం్లోయ 
పైహర 

సాల "సనాధిపత్సి శ్రాంచి పటాలమొకటి) చాటున న 





యున్న జర్మన్‌ వారి బలమెన ఫిరంగిపటాలము మధ్యకు తెలియ 
కనే పోవృచుండినటుల కనుగొనెను. ఇంక కొన్ని వందల గజ 
ములనదూరము వెళిన యెడల, తిరిగివచ్చుట కెనరికిని సాధ్యము 
కాదు. గాన అతడు వెంటనే తనయొద్దనున్న శ్రాక్కుడు 
బండి హూర్కారులలో నొకని వెళ్ళి ఆ నంగతి శ్రాంచినాయ 
కునికి తెలుపుమని చెప్పెను. వా డాలాగుననే వెళ్లెను. జర్మను 
లదిగాంచి వెంటనే వాని కాల్చీ చంపిరి. పీని కనుగొనగానే 
ఆంగ్రేయనాయకుడు మరియొకని ఆ పనికి నియోగింవెను. 
ఇతడు తన బండి నతివేగముతో బోనిచ్చినను, కొంత సేపటిక్సి 
చేతులు వెనుకకువిసరి, ఒక్క_క్షణములో క్రిందబడి పౌాణము 
విడిచెను. శంచివారు, వుత్స్‌లముఖమును చొరబడ బోవు 
చుండిరి, ఆంగ్ల "సీనాని మూడవ హక్కారివంక చూచెను. 
వాని కా విపత్సెంత భయంకర మో తెలియునుగాని, క్షణమె 
నను వెనుకదీయలేదు. ఎగిరి బండిలోదూక్కి బండిమీద వండు 
కొన్తి బహు త్యరిత ము గాబోయి, ప్రచండ వడగండ్ల వర్షము 
నె శత్రువుల తుపాకిగుండ్లు చుట్టుబడుచున్నను, లెక్క 
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"'సీయక. ఆపద స్థలమును దాటి, శ్రైంచిశారిని కనుగొని, నాయ 
కుని కావార్త లెరింగించెను. అతడా సంగతిని సగయెనను 
'ఇెవ్చీ చెస్పళమును పే శ్రెంచినాయకుడు కన్ను లెత్తి తానున్న 
అపాయిక ర స్థలమును గుర్తించి వెంటనే వెనుక కుబోవ నొజ్ఞ 
నొసంగను. 

చ్రాంచినాయకుడు మిగుల భైర్యళ" లిగాను తన రొమువై 
వ్రేలాపచున్న శౌర స్‌ బిరుదాంకిత మును వీసి ఓ హితుేపా? 
“నేనొక ప్రాణము రవేంచినందుశే నా $ది యొసగిర్హి గాని 
నీ వనేకుల కాపాడగలీగితివి, గాన నీశే దీని ధరింప నర్జుడ 
వని యాతని చానితో నలంకరింవెను. 


తల్లి పఠముకొజుకు 


('ఓకయోడ శేవ్చలాకినుంజెను. అచ్చటకు వచ్చినపిదప ఫిరం 

గులుకాల్చ్బ ఉత్తరువాయును, అచే. సమయమున 
అచ్చటనుండి ఫిరంగులలో మందుగుండ్లు పెట్టు "వాలుని కోటు 
జారి సముద్రములో పజెను. నీళ్లలా"క్షి దుమికి దాని తెచ్చు 
కొనుటకు "*సలవడిె”నుు గాని పాపము థొరకలేదు. ఒక 
నిమిషమెన పిదప వాడు ఆెండవ వెపునకుబోయి ఎగిరి నీటిలో 
దుమికి కోయి దెచ్చుకానెను. గానీ వానికి సంకెళ్లువేసి చీకటి 


లగ 


కొట్టునందుంచిరి. మరునా డాతని విమర్శక నావికా “సీనాధ్‌ 
పతి'యయొడద్లకు జెచ్చిరి. విచారించినమీదట ఈ సంగతి ఆేలెను. 
అయాజ్ఞ “నియ్యకముందుగా వాడు తన తల్లిపళమునుజూా చి, 
దానికేక ముద్దు బెట్టి కోటు జేబులో పెట్టుకొ నెను. అజ్హనియ్య 
గానే కోటు “నిశ్చలం పడినందున వాక్‌ దాని 'చెచ్చుకొను 
ఉైై దుమికినట్లు కనుగొనిరి. 

"సీనాధిపతి కండ్రనిండ నీరుగ మెను. 4 నే నితనిపూర్మ 
ముగా త్ష్రమించుచున్నాను. తన తల్లిపఠము నే కాపాడుకొను 
టై ప్రా/*మావెట్ట పెటుటకు వెనుకదీయనంత క్రేమగలతానికి 
ఈ ఓడమీద సంశెళ్టువేయ వీలులేద” వెను. 


లపధివిధీదిలిలం-. 


89 ప_.పాశము 
కండరములు 


(గతసంచిక ేపము) 


స్ర్యగదుంతటిలోని చలనములను కలిగించు కండరముల సంఖ్య 

బవూు గొప్ప దెయున్నది. జక్క చేతియందుమా శ్రమ 
50 కండరములుగలవు. శరీరమంతటిలో చాడావు 150 కండ 
రములున్నవి. వుతికండరమును సన్నని దారములవంటి పదా 


2గ్రత్వ 


ర్టముతో చేయబడుచున్నది. ఈ ప్రతిదారమువంటి దానికి 

ప్ర జ్వేకమగు నొకపనిగలదు. ఈ “కంకరములన్ని య మెధ 
బ్‌ో 'సంబంధించిన నాడులను కలిగియున్న వి. ఈ నాడుల 
ద్యారా, కండరము లేమిపని జేయవలసియున్నవో మెదడు 
'చెలుపుచుండును. (పృతికండర మునందును ఛాఖోప శాఖలుగా 
వఎధరి కండరవమంతయు వ్యాపించియున్న చిన్నచిన్న నాడు 
ల "బలి గ్రా,మంతయు బే మనుమ్యనికి 

బోవునట్టుగా మనస్సుపంపు సమాచారము కండర మంతటికి 
ఒశేసారిజోక, దారములవంటి పదార్థముల యొద్దకు బోయి 
అవి చేయవలసిన పనిని చెలుఫును. *వాటన్ని టీకి ప్ర ల్యే 
ముగా ఒకశే కబురు చెలిసినను అవన్నియుగలిసి కలే 
పనిని చేయుట చూడగా ఎంతో ఆశ్చర్యము గలుగ కతీరదు. 


ఏదైన ఒక బలము కలుగుటకు కొన్ని కండరములైనా పని 
'జేయవలసియున్నది. ఒక్కొక్కప్పుడు అనేక కండరములు 
గలిసి పనిబేయును. ఇట్టు జరిగినప్పుడు కండర ములలోని 
చదారములవంటి ఈ వచారమున కనేక వర్తమానములు 
వచ్చును. ఉదాహరణనుగా, నీచేతిని ఎత్తుటనుగూర్చి తలం 
చుము* చేతినెత్తునది ఒక్క. కండరముగాదు. నీ మనస్సు 
ఎత్తవ లెనను కబురును, నీ వెత్తవలసిన చేతిలోనున్న కండరముల 
యందలి దారములవంటి పదార్థ్యమున కంతటి కంవియున్నది. 
ఆ చేతిని మరియొకరీతిగా నెత్తుము. . మరియొక తరవో 
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కబురా కండర ములకు వచ్చియున్నది. గాన ప్రతి విధ చలనము 
నకు ఒబకొ్క్పాక రాతర హః కబురుగలదు. ఇట్టి సంగతులు జరుగుట 
య సాధ్యమని తలంచవచ్చును గాని పన “జరుగుచు నేయున్నది. 

చేతి "నత్తునప్పుడే యింత గొపవ స్పపని జరుగు చున్న యెడల 
ఎంతోవడిగా విజేలుమీద గాని మద్దిలమీద గాని, వియానో మీద 
గాని వామి౦ంచునస్పు జంత వేగముగా నీ కబురులు వచ్చు 
చున్నవో ఉఊహించుకొసుము. అబే సమయమున నతడు 
పాడుచున్నయెడలు మనస్సు బేేసారి వానిరొమ్యు; కంఠము 
నోటియందున్న కండరములకును కబురులు పంపుచున్నది. 
ఇదిమాత్రమేగాక కబురులు పంపునప్పుడే, ఆయా ఇంద్రియ 
ములనుండి కబురులను తెలిసికొానుచున్నది. ఆ వాయిద్యధ్వనులు 
చెవిద్యానా మనస్సున కెక్కుచున్నవి. చేతికొనలనుండియు 
కబురులు పోనవ్సచున్నవి. ఆహా! ఎంత చిత్ర మెన నిర్ధాణము, 
ఇంత వింతైన శరీరము నెంతజాగృ, త్తగా కాపాడుకొనవలసి 
యున్నా మో తెలిసికొని యుంటిరా? 

(సశేషము) 


న వం లం 
య 
(ంంతోపునుగా నుండుటకు ప్రయత్నించుటవలన ఆలాగున 


"నెల్బపుడును ఉండగలము. ఒక కలపదొడ్డిలో షికారు 
జ్వాప్ట్‌, ఖ్‌ 
చేయుట కిద్దరు న్నీహితులు వెళ్ళిరి, అక్క్యడనున్న చెళ్ళు 
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లలో కొన్ని బహు చక్క-నివాసన గొట్టుచుంజెను. వారిలో 
నొశరు ౯ ఇదిగోచూడు, ఆచెక్కు "లెంత "'చక్యనితాసన గొట్టు 
ఇున్నదో!” అని రెందబవానితో ననెను. 

౪అఆ చెక్క్టలా! ఆవి ఆంత మంచివాసన గొట్టునా? 
గాని ఈ దిక్కుననున్న ఈ మురికికాలువనుండివచ్చు కంపెంత 
అస హ్య్యాముగా నున్నదో చూడు” మని ెండవవా డనెను. 

మొదటివాడు. వద్దు, వద్దు ఈ చెక్కు లవాస నే 
బాగున్నది*” అనెను. ఈలాగున మనము మంచివాటినిగూర్చి 
మాత్రమే తలంచి వాటి నభ్యసించిన 'సంతోషము'నే అనుభ 
వితతుము. 

జక బోర్జింగు పాఠశాలలో పనిచేసిన దొరసాని యొకతే 
ఒకనాడు. కేన యింటి యొద్ద "స్నేహితులతో మాట్లాడు 
చుంజను, ఆమె ఆ బడియందుండు కాలములో కష్టనస్ట్రము 
"లెన్ని యో అనుభవించియుంజెను. 

శారిలో నొకరు అమ్మా! మీ బడియందున్న వారం తౌ 
మీలాగే సంతోషముగా నుందురాఏ*౫ ఆమె చిరునవ్వుగల 
ముఖవతో ((ఏలానో నాకు తెలియదుగాని మంచిసంగతులను 
తప్ప వురివేటిని జ వీయుంచుకొనను ౫ అని జవాపటి= వ్పెను, 

ఇచెంత సత్యమి మనకుకలుగు దుఃఖములను మరచి 
సంతోషకరములగు సంగతుల నే జై ప్రియుంచుకొనుటచే 
'నెట్టెమేలు ఎభించును ? 


బగ్ర7 
పండుకొన బోపునప్పు ఊొక చిన్ని బాలిక తల్లితో (అమ్మా | 
చానియేలుకథను 'జెప్పుమూని యడిగెను. అందుకు తఫ్రి ఆ 
కథ చెప్పితే నీవు సింహములనుగూర్చి కలకనుదువు. గనుక 
వద్దులే ౫ యనెను. అప్పు గాభవాలీక *లేదులేదు సింహ 
ములను వదలివెట్టి దానియేలునుగూర్చి మాత్రమే కల 
గంటానాని ెప్పినది. మనమును మనకుకలుగు కష్టములను 
సిలహములను' వదలగలిగిన యెడల మన బ్రదుకులు మెంత 

'సంత్‌షకరములుగా నుండును. 


జబిలు పిలలు 
యి ఇక, 
అనాలోము 
అతా 


టు రిదివణకు 'దావీదునుగూర్చి చదివియుంటిరిగచా ! 

"నేడు వాని కుమారుడగు అన్హాలోమునుగూర్చి 
చె వ్చెదను. టబావీదు మహారాజున క నేకమంది భార్యలు 
గలరు. అది తప్పయినను అకాలమున జీవించినవారంత 
గొప్ప నేరమని తలంచలేదు. కొందరు రాజులు అతనిచే 
జయింపబడి తమ కువూ న్పెలను ఆతని కిచ్చి వివాహము 
చేయుట ధ్యారా తమ సంబంధము స్థరపర చుక్‌ 'నిరి. అబ్దా 





లోము తభ్రియు ఒక సామంత రాజు కరూతుర - యుంజను. 


ఆమె ఇశ్రాయేలీయకాలుగాదు. 


అప్షాలోను బహు చక్క_నివాడు. అతనియంత అంద 
గాడు “ీడనియే చెప్పవచ్చును. అతనివి నల్లనివెండ్రు,క 
నీ, లా వెం డు,!కలను చూచి అటివి తమకును ఉంట మ. 
హూ ల ల 
"వాగుండు ననుకొ నేవారట. వ్రతిసంవత్సరము వాటిని కల్తి 
రచి, అవెంత బరువృండునో అంత బంగారమును తూచి 
చీదలకిచ్చువాడు. దావీదున కితనివె మిగుల శక్రేమ. తలి 
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రండ్రుులభే ఎక్కువగా. ట్రై, జీ వింపబడుచాడు తప్పక చెడుసు 
గదా. మనలో న నేకులవపే నే, అ బ్లౌలోమును వారిక్ర్రేమను 
జూచుకొని బహు ఆతిశయపజును. "తడు కోరిన బెల్ల రాజు 
చేయువాడు. రాజుగారి కేమితక్కువ ? "గాని ఇతని విషయ 
ములో మాత్రము కొంచెము బుద్ధి తక్కువ యినదనియే 
చెప్పవ లెను. 

ఒక సారి వాని మారు అన్న ఒకడు అహ్షాలోము ఛెళైల్‌ని 
ఇవాల అవవమానపర చినందున అప్జాలోము “వానిని చంవి పగ 
అర్మాకా "నెను. ఫోంతకాలమువరకు అతడు తం డ్రై యొద్దకు 
బోనస్పటేకి, అతడు వానిని క్షమించి తిరుగా చేర్చుకొ నెను. 

కొంత కాం మునకు అప్లాలోముకు టు. బుశ్పైను. 
తండ్రి రాజ్యము అప హరింపగో౭ను. కుట్రలు చే "సెను, వంత 
కాలమువరకు అతనిశే వ గాని చివరకు 
ఈరీతిగా ఓడిళోయెను. చావీదు యుద్ధమునకు బయలు 
"జేఠను గాని అతని సెసెనికులు అతని “రావద్దనిరి. వారు 
వెళ్టునప్పుడు, రాపా వారీతో అస్టైాలోమునెడల దయజూపు 
డనెను. యుద్ధమగు చుండ గా అస్హైలోము ఓడిపోయి పారి 
పోణనును. ఒక దట్టమైన అడవిలోగుండా పోవ్రచుండగా 
వాసి తలవెండ్రుకలు ఒ॥క ముండకు తగులుకొనినందున 
అతడు వ్రేలాజెను. క్రిందనున్న “గుర్రము వెళ్లిపో యును. 
అతను... కొంధరు "సీనాధపతితో చ్పగా న. వెళ్ళి, 


స్త్‌ళ్శీ 
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అబౌొలోము ట్రుతికిన యెడల చేశమునకు కస్ట్రమగునను తలం 
రి 
వుతో వానిని చంపి పా "వెటట్టైను. దావీ దీ సంగతిని విని 
చాల విభారవజను. గాని ఏలువేయగల్తప ? 
డ్దలారా! అవిభేయతంయా. ఎదిరింపును ఎట్టి దువ్నీ తికి 
'దెచ్చునో చూచిళిరా ౫ 





జ, క్‌ 
నా వ్రీయబాలమి త్రులారా | 


జక 
గాను పృతినెలపు మీయొక్క_ బౌలమిత్ర్రృలను జదువు 
కొనుచు అనుదినము బాలా ఆనంద ఛరితుడనై , "నేను 


కూడను వా/యదలంచియుంటిని, గాన నాయొక్క కోరిక 
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నెర వేరినందుకు, చేనునికి స్నోతృములు 'చెల్లించుచున్నాడను. 
“నేను సి యం. యస్‌. బోర్జింగునకు చేర్చబడి సుమూరు 
8 'సం॥ అయినది. ఈ మూడు 'సంవత్సర ములనుండి రెవ, 
ఆర్‌. డల్లియు, పీచీదొరగారి సహాయమువల్ల, సి, యం, 
యస్‌. “"పాసూ్యూూలునందు 1. ఫారం చదువుచున్నాడను, 
నాయొక్క_తం డ్రి, ఉత్తర ప్ర, ప, చేశమందు దోలుపడిఅను లావా 
మునందుండి, తిరువూరు “పాస్త్రేటునకు గురువుపని చేయు 
చున్నాడు. నాకు ఒక సహూదరుడును, ఒక సహాదరియును 
గలరు. వీరిలో "నేను. జ్యేష్టుడను. వీరిద్దరును చిన్నవానరైనందున 
యింటిదగ్గర "నే యున్నారు. గాని నేనొక్కడ'నే యిక్కడ 
విద్యాభ్యాసము చేయు చుంటిని. ఇక్కడ బోర్జింగులో 27గుర 
మున్నాము. మేమందరమును మాకు గలిగిన మీటింగులను 
శ్రువుముగా జరుపుకొనుచు వాటిని యింకా అభివృద్ధి చేయు 
మన్నాము, ఆలాగు మీవను చేయగలందులకు వేడుకొను 
చున్నాను. మరియు మాతో సమానులెన యితరులకు 
6 ప్రభువుయొక్క_ ప్రేమనుగూర్చి” వివరించుచుంటిమి. 

నా ప్రియులారా! "నేను మీకు ఒక చిన్న సంగతినిగూర్చి 
'తెలుపుచున్నాను. ఆది యేదనగా? 

1 కొరింథీ 9 అ. 16 వచనములో ౫ నేను సువార్తను 

వ,కటింపక పోయినయెడల నాక శ్రమ” అని పరిశుద్ధుడైన 


రు వా,సినప, కారము పనా సువార్త వశదిం 
క. / 
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పోంఆణనయెడల్క మనకు శ్రుమయాని ఒక్కొక్కర ము "తెలిసి 
కొని అయన నామమును తక టింపవలసినది. ఎందుకనగా 
మనము ఆయనవార మె. టు గనుక మనవిధియై 
యున్నది. ఈ ప్రకారము మనము జరిగించుటకును వల 
యసివారి కందరకు జఆయనమహిమ తెలుపబడులాగున తన 
పరిళుర్ధాత్త్సను, దయ చేయవలయునని ప్రా్టించ గోరుచున్నాను. 
మ్‌రందేను మన పర వుతండ్రి యైన యెహోవాను ఈ 
షయమె అనుదినము ప్రాక్థుచన శెనని మి ములను "వేడుకొను 
న. 


శెజవాడ 
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